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T0 GUSTOMERS

Dziekujemy bardzo za korzystanie z naszego radia dwukierunkowego.

To radio o nowoczesnym wzornictwie ma rozsadng konstrukcje

ze stabilnymi funkcjami. Zostato zaprojektowane tak, aby

sprostac réznym potrzebom klientéw w zakresie wysokiej

jakosci z tatwg obstugg i doskonatymi mozliwosciami. Wierzymy,

ze jeste$ zadowolony z jego tadnego ksztattu i doskonatej wydajnosci.

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona do uzytkowania modelu RT649P
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Naciénij i méw

Wigczanie/wylaczanie zasilania/dzwiek wywolania

Wigcznik/wytgcznik lampy
SOs

Lampa

Lampa SOS

Gtosnik

Mikrofon
Monitoruj / Skanuj

Blokada / Menu

Port tadowania typu C/
Port akcesoriéw

PRZEWODNIK PO EKRANIE WYSWIETLACZA

Liczba kanatéw

2CH SCAN HI VOX [mma
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2CH Podwsjny zegarek (I Miernik baterii ° Zamek
ol

SCAN Skandowat HEV Status (Nadawanie/Odbieranie)

vox GLOS [ E3 Wyciszenie glosnosci

PIERWSZE KROKI

Instalowanie trzech akumulatoréw NiMH typu AA

1. Zdejmij zaczep do paska.

2. Odkrec¢ dwie $ruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i otwérz pokrywe, aby zainstalowac trzy baterie NiMH AA zgodnie z instrukcjg.

orientacja pokazana w komorze baterii.

Usun

pokrywa baterii.
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3. Zamknij baterie i dokre¢ dwie $ruby zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

14. Dokrec Sruby zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby szczelnie zamknac pokrywe baterii.

Wi6z 3 baterie AA NiMH
baterie.

Zamknij baterie
oktadka.

Miernik baterii radiowej

Petne paski baterii wskazujq wysoki poziom natadowania  [FWER  Gay wskanik poziomu natadowania baterii pokazuie 1 pasek, urzadzenie znajduie sie w trybie niskiego poziomu natadowania baterii
baterii, a ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii pojawia sig w formie dzwieku alarmu i migajacego paska
Notatka:
- Wyjmij baterie z radia w celu przechowywania. Baterie moga korodowac z czasem i powodowac trwate uszkodzenia
do Twoich urzadzen.

| Nie nalezy miesza¢ i uzywac jednoczesnie starych/nowych/alkalicznych/nimh baterii.

- Dotaczone akumulatory NiMH nalezy tadowac raz na 3 miesigce, jezeli nie sg uzywane.

Korzystanie z tadowarki typu C

fadowarka typu C to poreczny port, ktéry umozliwia wygodne tadowanie baterii NiMH. Uzywaj certyfikowanego adaptera (5V, 1 A). Nie probuj
tadowac baterii alkalicznych.

1. Upewnij sie, Ze radio jest wytgczone.

2. Podtfacz kabel typu C do portu tadowania typu C w radiu. Podtgcz drugi koniec kabla typu C

tadowarke do gniazdka $ciennego.

3. Wskaznik poziomu natadowania baterii na wyswietlaczu LCD zacznie sig poruszac, wskazujac, ze bateria jest fadowana

Wiaczanie i wytgczanie radia

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, g czy¢/wytaczyé radio.

2. Nastepnie na ekranie wyswietlacza wyswietla sie biezacy kanat, kod i wszystkie wtgczone funkcje.

3. Wytaczanie CTCSS/DCS: W stanie wytgczonym naciénij jednoczesnie przycisk PTT i przycisk zasilania, aby wytgczy¢ CTCSS/DCS.

Ustawianie gto$nosci
1. Nacisnij @ aby zwigkszy¢ gtosnos¢. Nacisnij aby zmniejszy¢ gtosnosc.

2. Gdy gtosnosc osiggnie poziom 0, dZzwiek zostanie wyciszony. ‘x Ikona pojawia sie na ekranie na state.

ODBIERANIE I PRZESY+ANIE

|Aby méc sie komunikowac, wszystkie radia w Twojej grupie musza by¢ ustawione na ten sam kanat i kod podrzedny.
1. Aby méwi¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT. Podczas transmisji wyswietlana jest \’kona.",}wolnij przycisk PTT, gdy
skonczyli rozmawiac. Nie uzywaj radia blizej niz pie¢ stép od siebie.

2. Podczas odbioru wys’wiet\ana&st ikona .

Przycisk monitora

1. Nacisnij i przytrzymaj

2. Mozesz takze nacisnac przycl@by sprawdzi¢ aktywnos¢ na biezgcym kanale, zanim zaczniesz moéwic.
3. Zwolnij przycisk, aby wyjs¢ z trybu monitorowania.

Licznik czasu PTT

Gdy naci$niesz przyciski PTT na dtuzej niz 60 sekund, radio przestanie nadawac. Ma to na celu zapobiezenie przypadkowej transmisji.

Przycisk trybu

Uzytkownik moze uzy¢ tej funkcji, aby przetacza¢ sie miedzy trybem dwukierunkowym a trybem pogodowym, naciskajac i przytrzymujac na 3 sekundy.

CECHY

Ustawianie kanatu

1. Nacisnij

2. Naciénij @

Naciskaj przycisk, az numer kanatu zacznie migac.

przycisk, aby zmieni¢ numer kanatu. Naciénij przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu.

031 ¢

Nacisnij przycisk przez 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu monitorowania i nastuchiwac stabych sygnatéw na biezacym kanale.
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Kanaty i czestotliwosci

CH | Czestotliwos¢ . G i . © i Zastapic- M'“:c""""' CH | Czestotliwost | viakeymalna moc

(MHz) kanalu - (MHz) kanalu > (MHz) dawigky - (MHz) ‘éciowa audio
1 |446.00625 | 114,8 | audoosy 5 | 446.05625 | 114,8 | ausioosw 9 | 446.10625 |DO26N | wysciows 9548 | 446.15625 |DO26N | 0,5W
2 |446.01875 | 1148 [05W | 6 |446.06875 | 114,8 | 0,5W | 10 | 446.11875 |D0O26N | 0,5W | 14 | 446.16875 |DO26N | 0,5W
3 |446.03125 | 1148 |05W | 7 |446.08125 | 1148 [05W | 11 | 446.13125 |DO26N | 0,5W | 15 | 446.18125 |DO26N | 0,5W
4 |446.04375 | 1148 |05W | 8 |446.09375 | 114,8 | 0,5W | 12 | 44614375 |DO26N | 0,5W | 16 | 446.19375 |DO26N | 0,5W

dozwolone w Rosji)

Kanaty: 16 PMR (Uwaga: domysInie dostepne sa tylko kanaty od 1 do 8. Kanaty od 9 do 16 musza zosta¢ aktywowane przez uzytkownika przed ich wyborem.
Kanaty od 9 do 16 powinny by¢ uzywane tylko w krajach, w ktérych te czestotliwosci sa dozwolone przez organy rzadowe. Kanaty od 9 do 16 nie sg

WYKRES CTCSS (Hz)
Numer Czestotliwos¢ Liczba Czestotliwos¢ Liczba|Czestotliwos¢ [Liczba Czestotliwos¢ Liczba Czestotliwosé

1 67 2 69.3 3 71,9 4 74,4 5 77
6 79,7 7 82,5 8 85,4 9 88,5 10 91,5
11 94,8 12 97,4 13 100 14 103,5 15 107.2
16 110,9 17 114,8 18 118,8 19 123 20 127,3
21 131,8 22 136,5 23 141,3 24 146,2 25 151,4
26 156,7 27 159,8 28 162,2 29 165,5 30 167,9
31 1713 32 173,8 33 1773 34 179,9 35 183,5
36 186,2 37 189,9 38 192,8 39 196,6 40 199,5
41 203,5 42 206,5 43 210,7 44 2181 45 2257
46 2291 47 2336 48 2418 49 250,3 50 2541

LISTA KODOW DCS
Numer Kod Numer Kod Numer Kod Numer Kod Numer Kod

1 DO023N 2 DO025N 3 D026N 4 DO31N 5 D032N
6 D036N 7 D043N 8 D047N 9 DO51N 10 DO53N
11 DO054N 12 DO65N 13 DO71N 14 DO072N 15 DO73N
16 DO074N 17 D114N 18 D115N 19 D116N 20 D122N
21 D125N 22 D131N 23 D132N 24 D134N 25 D143N
26 D145N 27 D152N 28 D155N 29 D156N 30 D162N
31 D165N 32 D172N 33 D174N 34 D205N 35 D212N
36 D223N 37 D225N 38 D226N 39 D243N 40 D244N
41 D245N 42 D246N 43 D251N 44 D252N 45 D255N
46 D261N 47 D263N 48 D265N 49 D266N 50 D271N
51 D274N 52 D306N 53 D311N 54 D315N 55 D325N
56 D331N 57 D332N 58 D343N 59 D346N 60 D351N
61 D356N 62 D364N 63 D365N 64 D371N 65 D411N
66 D412N 67 D413N 68 D423N 69 D431N 70 D432N
7 D445N 72 D446N 73 D452N 74 D454N 75 D455N
76 D462N 77 D464N 78 D465N 79 D466N 80 D503N
81 D506N 82 D516N 83 D523N 84 D526N 85 D532N
86 D546N 87 D565N 88 D606N 89 D612N 90 D624N
91 D627N 92 D631N 93 D632N 94 D645N 95 D654N
96 D662N 97 D664N 98 D703N 99 D712N 100 D723N
101 D731N 102 D732N 103 D734N 104 D743N 105 D754N
106 D243 107 D3321 108 D7311 109 D7431

1. Nacisnij

2. Nacisnij

051 ¢

Lub

Ustawianie kodéw podrzednych

Naciskaj przycisk, az numer kodu zacznie migac.

przycisk, aby wybra¢ numer kodu. Nacisnij przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu.
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Ustawianie i przesytanie dzwiekdw wywotawczych
1. Naciénij BT - .
przycisk, az pojawi sie sygnat wywotania 'CA'. Biezace ustawienie sygnatu wywotania miga.
2. Nacisnij @ Lub @ przycisk do zmiany i odstuchania tonu potaczenia. Naciénij przycisk PTT, aby wyjé¢ z menu.
Transmisja sterowana gtosem (VOX)

1. Aby aktywowac VOX, naciénij 2.

Nacisnij @ Lub przycisk, aby wybra¢ poziom czutosci. Naciénij przycisk PTT, aby wyjéc¢ z menu.

L3=Wysoka czutos¢

L2=$rednia czutos¢

L1=Niska czutos¢
LO=Wytacz funkcje VOX

Monitor dwukanatowy

Po wiaczeniu tej funkcji mozesz naprzemiennie skanowaé biezacy kanat i inny kanat.

1.Nacisnij (wemy) przycisk, az na wyswietlaczu pojawi sie ‘2CH'. Biezace ustawienie (OF, 1-22) zacznie migac.

2. Nacisnij ° Lub aby wybrac kanaty. Nacisnij przycisk PTT, aby wyjs¢ z menu. Ekran bedzie przetaczat si¢ miedzy Home
Kanat i kanat Dual Watch. Aby zakoriczy¢ tryb Dual Watch, ponownie wejdz do menu Dual Watch, aby wybra¢ ustawienie OFF.

Jesli ustawisz ten sam kanat i kod, co biezacy kanat, funkcja Dual Watch nie bedzie dziata.

Dzwieki klawiatury

Naci$nij i przytrzymaj @ Naciénij przycisk podczas wiaczania radia, aby wiaczy¢/wytaczy¢ diwiek klawiatury.
Roger Tone
Nacisnij i przytrzymaj @ przycisk podczas whaczania radia, aby whaczyé Roger Beep. Powtérz ten krok, aby wlaczy¢ Roger

Sygnal diwigkony vylaczony.

Blokada klawiatury

1. Aby zablokowa radio, naciénij i przytrzymaj 2. Aby

przycisk, az na wyéwietlaczu pojawi sie napis ,VOX". Zacznie migac biezace ustawienie (0, 1-3).

sie wskanika ©=d Nawyswietlaczu pojawia sig ikona.

odblokowat radio, naciénij i przytrzymaij 3. Powtérz ten

krok, aby odblokowac urzadzenie.

iskdo swietienia ; ©@=2 ikona na wy$ u znika.

Skanowanie kanatéw

Aby rozpocza¢ skanowanie:

1. Nacisnij krétko przycisk i przycisk, aby rozpoczac skanowanie. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona SCAN. Urzadzenie przestanie przewija¢
gdy wykryto pasujace kanaly i kody podrzedne.

2. Po zakoriczeniu transmisji naciénij przycisk PTT w ciagu 5 sekund, aby odpowiedzie¢. Urzadzenie wznowi skanowanie.

po zakorczeniu kazdej otrzymanej aktywnosci.

3. Jezeli naciéniesz przycisk PTT, gdy urzadzenie przewija, transmisja bedzie odbywac sie na ,kanale domowym".

4. Naci$nij przycisk, aby wyjé¢ z funkcji skanowania.

Uwagi:

Jezeli urzadzenie zatrzyma sie na niezamierzonej/niechcianej transmisji, naciénij przycisk , aby usunaé @ Lub @ przycisk do wznowienia skanowania LUB tymczasowo
dany kanat z listy skanowania. W tym celu naciénij i przytrzymaj przycisk , aby ponownie wejé¢ Lub @ przez 3 sekundy. Naci$nij, aby

'w tryb skanowania i przywrdcic¢ usuniete kanaty do listy skanowania.

Lampa LED

Naci$nij przycisk do whaczania/wytaczania lampy.

Automatyczne oszczedzanie energii

Funkcja ta jest domysinie wiaczona w celu wydtuzenia czasu pracy baterii.

Tryb SOS awaryjny

Uzytkownik motze uzyc tej funkgji, aby wystac sygnat SOS. Aby wejs¢ w tryb awaryjny SOS: 1. Naciénij i przytrzymaj
przycisk SOS przez 3 sekundy. CZERWONA dioda LED zostanie aktywowana.

2. Aby dezaktywowac, nacisnij przycisk ponownie.

Dioda LED aktywowana woda

Po wrzuceniu urzadzer do wody automatycznie whaczy sie biata dioda LED, aby utatwi¢ uzytkownikowi zlokalizowanie urzadzer w ciemnym otoczeniu. Po wyjeciu urzadzei naciénij
przycisk. przycisk bedzie

dowolny przycisk, aby je ¢, 2 wyj nadpi i ia funkcji LAMP.
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SPECYFIKACJE

Ogdlny Odbiornik Nadajnik

Zakres iwosci 446,00625-446,19375MHz Odbierz czutoéé -125dBm Moc wyjéciowa RF 0,5W
Kanat pamieci 16 karaion lektywnosé iego kanatu [ -125dBm Emisja niepozadana -13dBm
Napiecie robocze Prad staly 3,6 V/ Prad staly 45V Intermodulacja i odrzucanie 60dB Prad przesylowy 13A
Pojemnos¢ baterii 1200 mAh Znamionowa moc wyjéciowa audio 450mW (4,5 V)

Temperatura pracy -20°C-+60°C Ocenione znieksztatcenie dawigku 5% (60% objetosci)

Impedancja anteny 50Q Odbierz prad 300mA

PRZEWODNIK DOTYCZACY EKSPOZYCJI NA ENERGIE RF I BEZPIECZENSTWA PRODUKTU DLA PRZENOSNYCH DWUKIERUNKOWYCH
RADIO

Przed rozpoczeciem korzystania z radia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg, ktéra zawiera wazne
wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania, $wiadomosci znaczenia energii RF i kontroli

nad nig w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi normami i przepisami.
ATTENTION!

[To dwukierunkowe radio wykorzystuje energie elektromagnetyczna w spektrum czestotliwosci radiowych (RF) do komunikacji miedzy dwoma lub wigkszg
liczba uzytkownikéw na odlegtosc. Energia RF, ktéra w przypadku niewtasciwego uzycia, moze powodowac uszkodzenia biologiczne.

szystkie radia dwukierunkowe Retevis sg projektowane, produkowane i testowane w celu zapewnienia, ze spetniajg ustalone przez rzad poziomy narazenia
Ina RF. Ponadto producenci zalecaja réwniez uzytkownikom radiotelefonéw dwukierunkowych okreslone instrukcje obstugi.

nstrukcje te s wazne, poniewaz informuja uzytkownikéw o narazeniu na energie RF i zawierajg proste procedury

jak to kontrolowac.

IAby uzyskac wiecej informacji na temat narazenia na energie RF i sposobéw kontrolowania narazenia, aby zapewni¢ zgodnos¢ z ustalonymi limitami
narazenia na energie RF, nalezy zapoznac sie z ponizszymi stronami internetowymi: http://www.who.int/en/

Przepisy samorzadowe

przypadku korzystania z radiotelefonéw w zwigzku z praca, przepisy samorzadu lokalnego wymagaja, aby uzytkownicy:

by¢ w petni $wiadomym i zdolnym do kontrolowania swojego narazenia, aby speni¢ wymagania zawodowe. Swiadomo$¢ narazenia moze by¢ utatwiona
poprzez uzycie etykiety produktu kierujgcej uzytkownikéw do okreslonych informacji dotyczacych $wiadomosci uzytkownika. Twoje radio
[dwukierunkowe Retevis ma etykiete produktu narazenia na dziatanie fal radiowych. Ponadto instrukcja obstugi Retevis lub osobna broszura dotyczaca bezpiecze|

informacje i instrukcje obstugi niezbedne do kontrolowania narazenia na promieniowanie RF i spetnienia wymogéw zgodnosci.
Licencja radiowa

Rzady utrzymuija radia w klasyfikacji, radia dwukierunkowe dla firm dziataja na czestotliwosciach radiowych, ktére sq
regulowane przez lokalne departamenty zarzadzania radiem (FCC, ISED, OFCOM, ANFR, BFTK, Bundesnetzagentur...).

IAby nadawac na tych czestotliwosciach, musisz mie¢ wydang przez nich licencje. Szczegétowa klasyfikacje i uzytkowanie dwéch radiotelefonéw mozna
uzyska¢ w lokalnych wydziatach zarzadzania radiem.

Uzywanie tego radia poza granicami kraju, w ktérym jest ono przeznaczone do dystrybucji, podlega przepisom rzadowym i moze by¢ zabronione.

09l F

110

3]




Machine Translated by Google

Nieautoryzowana modyfikacja i regulacja

Zmiany lub modyfikacje, na ktére nie wyrazita wyraznej zgody strona odpowiedzialna za zgodno$¢, mogg uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika.
przyznane przez lokalne departamenty zarzadzania radiem do obstugi tego radia i nie powinno by¢ dokonywane. Aby spetni¢ odpowiednie
lwymagania, regulacje nadajnika powinny by¢ dokonywane wytgcznie przez lub pod nadzorem

losoby posiadajacej certyfikat potwierdzajacy kwalifikacje techniczne do wykonywania prac konserwacyjnych i napraw nadajnikéw w prywatnych
sieciach telefonii stacjonarnej i komorkowej, co zostato potwierdzone przez organizacje reprezentujgcg uzytkownika tych ustug.

\Wymiana jakiegokolwiek elementu nadajnika (krysztatu, potprzewodnika itp.) nieautoryzowana przez lokalne wtadze radiowe

autoryzacja sprzetu przez dziat zarzadzania dla tego radia moze naruszac przepisy.

Informacje o narazeniu na RF

- NIE uzywaj radia bez odpowiedniej anteny, poniewaz moze to uszkodzi¢ radio, a takze spowodowac przekroczenie limitéw narazenia na dziatanie
fal radiowych. Prawidtowa antena to antena dostarczona z tym radiem przez producenta lub

anteny specjalnie zatwierdzonej przez producenta do uzytku z tym radiem, a zysk anteny nie moze przekraczac¢

wzmocnienie okre$lone przez producenta.

- NIE NADAWA| przez wigcej niz 50% c i czasu L

ia radia, gdyz przez wiecej niz 50% czasu moze spowodowac narazenie na dziatanie fal radiowych.

wymagania zgodnosci majg zostac przekroczone.
- Podczas transmisji radio generuje energie RF, ktéra moze powodowac zaktécenia w pracy innych urzadzen lub
systeméw. Aby uniknac takich zaktécen, wytgcz radio w miejscach, gdzie znajdujg sie znaki informujace o tym.
* NIE uzywaj nadajnika w miejscach wrazliwych na promieniowanie elektromagnetyczne, takich jak szpitale, samoloty,
i miejsc wybuchow.
- Urzadzenie przeno$ne, ten nadajnik moze dziatac z antena(-ami) udokumentowana(-ymi) w niniejszym zgtoszeniu w trybie Push-to-Talk i
konfiguracje noszone na ciele. Zgodnosc¢ z narazeniem na dziatanie fal radiowych jest ograniczona do konkretnych konfiguracji zaczepéw na pasek i akcesoriéw, poniewaz
udokumentowane w niniejszym zgtoszeniu, a odlegtos¢ miedzy uzytkownikiem a urzadzeniem lub jego anteng musi wynosi¢ co najmniej
2,5cm.

- Radio dla og6tu spoteczeristwa/niekontrolowane, to radio jest przeznaczone i klasyfikowane jako ,dla ogétu spoteczerstwa/niekontrolowane”
Uzywac".

Tryb reczny
* Trzymaj radio w pozycji pionowej z mikrofonem (i innymi czesciami radia, w tym antena) co najmniej 2,5 cm (jeden cal) od nosa
lub ust. Antena powinna by¢ trzymana z dala

z oczu. Utrzymywanie radia w odpowiedniej odlegtosci jest wazne, poniewaz ekspozycja na fale radiowe zmniejsza sig wraz z
zwiekszajaca sie odlegtos¢ od anteny.

Unikaj ryzyka zadtawienia

®

Mate czesci. Nie dla dzieci ponizej 3 lat.

Wytacz zasilanie radia w nastepujacych sytuacjach:

* Wytgcz radio, gdy znajdujesz sie w potencjalnie niebezpiecznym otoczeniu: w poblizu wybuchéw elektrycznych
nasadek, w strefie wybuchowej, w atmosferach wybuchowych (gaz tatwopalny, czastki pytu, metale)

+(Prosta deklaracja zgodnosci UE) Shenzhen Retevis Technology-Co.,Ltd. o$wiadcza,
Ze typ sprzetu radiowego nie jest zgodny z podstawowymi

wymagania i inne stosowne postanowienia dyrektywy RED 2014/53/

UE i dyrektywy ROHS 2011/65/UE i dyrektywy WEEE 2012/19/UE; petny tekst

Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod nastepujacym adresem internetowym: www.retevis.com.

1"l

* Wytgcz radio przed wyjeciem (zainstalowaniem) akumulatora lub akcesorium lub podczas tadowania akumulatora.
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proszki, maczki zbozowe itp.). « Wytgcz
radio, gdy tankujesz lub parkujesz na stacjach benzynowych.
Aby unikngc zaktocen elektromagnetycznych i/lub konfliktéw ze zgodnoscia * Wytacz radio
w kazdym obiekcie, w ktérym wywieszono ogtoszenia nakazujgce to zrobic. Szpitale i placéwki opieki zdrowotnej (rozruszniki serca,

WARNING aparaty stuchowe i inne urzadzenia medyczne) moga uzywac sprzetu wrazliwego na zewnetrzng energie RF.

* Wytgcz radio na poktadzie samolotu. Kazde uzycie radia musi by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami, zgodnie z

instrukcjami zatogi linii lotniczych.

Chron swéj stuch:

« Uzywaj najnizszej gtosnosci niezbednej do wykonywania swojej
pracy. « Zwiekszaj gtosnosc tylko wtedy, gdy znajdujesz sie w hatasliwym
otoczeniu. « Zmniejsz gtosnosc przed dodaniem zestawu stuchawkowego lub
stuchawki dousznej. « Ogranicz czas korzystania ze stuchawek lub stuchawek dousznych przy
WARNING wysokiej gtosnosci. * Podczas korzystania z radia bez zestawu stuchawkowego lub stuchawki dousznej nie umieszczaj gtosnika
radia bezposrednio przy uchu.
« Uzywaj stuchawek ostroznie, poniewaz nadmierne cisnienie dzwieku w stuchawkach dousznych i
nausznych moze spowodowac utrate stuchu.
Uwaga: Narazenie na gtosne dzwieki z dowolnego Zrédta przez dtuzszy czas moze spowodowac czasowe lub
trwale wptynac na stuch. Im gtosniejsze jest radio, tym mniej czasu potrzeba, aby stuch mégt ucierpie¢. Uszkodzenie stuchu

spowodowane gtosnym hatasem jest czasami poczatkowo niewykrywalne i moze mie¢ kumulatywny efekt.

Unikaj oparzen

Anteny
* Nie uzywaj zadnego przenosnego radia z uszkodzong antena. Jesli uszkodzona antena wejdzie w kontakt ze skorg podczas
korzystania z radia, moze to spowodowac niewielkie oparzenie.

Baterie (jesli dotyczy) + Gdy

WARNING przewodzgcy materiat, taki jak bizuteria, klucze lub taficuszki, dotyka odstonietych zaciskow baterii, moze to spowodowac
zamkniecie obwodu elektrycznego (zwarcie baterii) i nagrzanie sie, co moze spowodowac obrazenia ciata, takie jak oparzenia.
Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z jakgkolwiek baterig, szczegdlnie umieszczajac ja w kieszeni, torebce lub
innym pojemniku z metalowymi przedmiotami.
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Dtuga transmisja * Gdy
transceiver jest uzywany do dtugich transmisji, radiator i obudowa moga sie nagrzewac.

Bezpieczenstwo Operacyjne
Zakazac
* Nie uzywaj tadowarki na zewnatrz ani w wilgotnym srodowisku, uzywaj jej tylko w suchych miejscach/warunkach. « Nie
rozmontowuj tadowarki, poniewaz moze to spowodowac ryzyko porazenia pragdem lub pozaru. « Nie uzywaj
tadowarki, jesli zostata w jakikolwiek sposéb uszkodzona lub uszkodzona. + Nie umieszczaj
WARNING przenosnego radia w obszarze nad poduszka powietrzng lub w obszarze jej dziatania. Radio moze zostac wyrzucone z duza sitg i

spowodowac powazne obrazenia u pasazeréw pojazdu, gdy poduszka powietrzna sie napetni.

Aby zmniejszy¢

ryzyko * Podczas odiaczania tadowarki nalezy ciggnac za wtyczke, a nie za przewdd. « Przed

przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia nalezy odtgczyc tadowarke od gniazdka
sieciowego. * W celu uzyskania pomocy w zakresie napraw i serwisu nalezy

skontaktowac sig z firma Retevis. « Adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepny.

Zatwierdzone akcesoria

* To radio spetnia wytyczne dotyczace narazenia na dziatanie fal radiowych, gdy jest uzywane z akcesoriami Retevis dostarczonymi
lub przeznaczonymi do tego produktu. Uzycie innych akcesoriéw moze nie zapewni¢ zgodnosci z wytycznymi dotyczgcymi
narazenia na dziatanie fal radiowych i moze naruszac przepisy. *

Aby uzyskac liste zatwierdzonych przez Retevis akcesoriéw do Twojego modelu radia, odwiedZ nastepujacg strone internetowa:

WARNING

http://www.Retevis.com
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